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Music performance )
Innovative hybrid style
carbuds take advantage

of the best earbud
comfort while delivering
high performance sound.
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Nota: nem todos os reprodutores de musica e aplicativos sao
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Caution About High Volume Usage
Warning: Exposure to loud noise from any source for extended periods
of time may affect your hearing. The louder the volume sound level, the
less time is required before your hearing could be affected. To protect
your hearing:
+ Limitthe amount of time you use headsets or headphones at high volume.
* Avoid turning up the volume to block out noisy surroundings.
+ Turn the volume down f you can't hear people speaking near you.
Ifyou experience hearing discomfort, including the sensation of pressure or
fullness in your ears, ringing in your ears, or muffled speech, you should stop
listening to the device through your headset or headphones and have your
hearing checked.
European Union Directives Conformance Statement
This product complies with the applicable EU requirements and carries the CE
mark:
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Precaucion sobre el uso con volumen alto

Aviso: la exposicidn a ruidos fuertes de cualquier tipo durante perfodos
prolongados de tiempo puede afectar su capacidad auditiva. Mientras

mayor sea el nivel de sonido del volumen, menos tiempo pasard antes

de que se afecte su capacidad auditiva. Para proteger su capacidad

audi

. Lvmvte la cantidad de tiempo que utiliza los audifonos o auriculares a

volumen alto.

+ Evite subir el volumen para abstraerse de entornos ruidosos.

*  Baje el volumen sino puede escuchar a las personas que le hablan de cerca.
Sisiente molestias en el oido, incluida la sensacién de presion o inflamacion,
timbres o sonidos distorsionados, debe defar de uilizar el dispositivo conlos
audifonos o auriculares y recibir atencién médica.

Declaracion de conformidad con las directivas de la Union
Europea

Este pvgzéuctc cumple con los requisitos estadounidenses aplicables e incluye la
marca CE.
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Mise en garde contre I'utilisation & un volume élevé
Avertissement : une exposition a des bruits forts en provenance de @
n'importe quelle source pendant de longues périodes de temps
pourrait affecter votre audition. Plus le volume sonore est élevé, plus
votre audition peut se détériorer rapidement. Pour protéger votre
audition :

* limitez la période d'utilisation de casques ou d'écouteurs a volume élevé;

+ évitez de monter le volume pour couvrir un environnement bruyant;

* baissezlevoll vous ne pouvez ent lesp qui parlent prés

devous.

Sivous éprouvez un inconfort auditif, par exemple une sensation de pression ou
de congestion dans les oreilles, un tintement ou si les paroles semblent étouffées,
vous devez arréter ['utilisation de votre casque ou de vos écouteurs et faire
examinervotre audvﬁom
Dé ds

e é aux directives de |'Union péenne
Ce produitest conforme aux exigences applicables de U et porte le marquage
CE.
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Precaugdo contra utilizagdo de volume alto
Aviso: a exposicio a ruidos fortes de qualquer origem durante longos
periodos podera’ pre‘udicar sua audicdo. Quanto mais alto o volume,
menos tempo é necessério para prejudicar a audicdo. Para proteger sua
audigdo:
* Limite o tempo de uso dos fones de ouvido ou aparelhos com volume alto.
* Naoaumente o volume para bloguear ruidos do ambiente.
*  Reduza o volume se ndo consequir ouvir alguém falando perto de vocé.
Se ficar incomodado, incluindo uma sensago de pressao no ouvidos, zumbidos
ou falas abafadas, pare de ouvir o aparelho pelo fone ou pelos fones de ouvido e
consulte um médico.
Declaragio de conformidade com as diretrizes da Unido
Europeia
Este produto esta em conformidade com os requisitos da Unido Europeia e traza
marca CE
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MOTOROLA and the Stylized M Logo are trademarks or registered trademarks of
Motorola Trademark Holdings, LLC. All other product o service names are the
property of their respective owners.

© 2014 Motorola Mobility LLC. All rights reserved.

Product ID: Motorola Earbuds

MOTOROLAy el logotipo dea M estilizada son marcas comerciales o marcas
comerciales registradas de Motorola Trademark Holdings, LLC. Todos los demés
nombres de productos o de servicios pertenecen a sus respectivos duefios.

© 2014 Motorola Mobility LLC. Todos los derechos reservados.

D del producto: Motorola Earbuds
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déposées de Motorola Trademark Holdings, S.A.R.L. Tous les autres noms de
produits et de services appartiennent a leur détenteur respectif.
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